
KASUTUSJUHEND 

Heinzelmann CHEF-X 

Mudel: HMCX02 | Ver202303 

Täname teid usalduse eest! 

Õnnitleme teid uue "Heinzelmann CHEF-X" termomikseriga! Toote ohutu kasutamise ja kõigi funktsioonide 
tundmaõppimise tagamiseks: 

• Lugege enne esmakasutust kasutusjuhend hoolikalt läbi. 

• Järgige ohutusjuhiseid. 

• Kasutage seadet ainult vastavalt käesolevas kasutusjuhendis kirjeldatule. 

• Hoidke kasutusjuhendit alles edaspidiseks kasutamiseks. 

Soovime teile palju rõõmu teie uue termomikseri "Heinzelmann CHEF-X" kasutamisel! 

 

Seadme sümbol: 

Seadme materjal on toiduohutu. 

 

Palun järgige seadme kasutamisel selle kasutusjuhendi juhiseid, vastasel juhul kaotab toode garantii. 

Palun kontrollige alati ajakohastatud kasutusjuhendit aadressil: www.heinzelmannpro.com/en/manual 

 

1. Ohutusjuhised 

• See seade on mõeldud ainult siseruumides kasutamiseks. 

• Seadet tohib kasutada ainult ettenähtud otstarbel. 

• Tootja ei vastuta vale kasutamise tõttu tekkinud kahjude eest. 

• Ärge proovige kaane lukustusmehhanismi manipuleerida. 

• Kasutage seadet ainult toidu valmistamiseks (segamine, praadimine, keetmine, püreetamine, 
vahustamine, emulgeerimine) kodumajapidamises ning sarnastes asutustes nagu 
hommikusöögikohvikud, hotellid, kontorid ja ettevõtted. 

• Spaatlit kasutatakse ainult toidu kausist eemaldamiseks. 

• Ärge puudutage nuga töö ajal. 

 

OHUTUSJUHISED OHUTUKS KASUTAMISEKS 

• Lahutage seade vooluvõrgust, kui te seda ei kasuta, enne kokkupanekut, lahtivõtmist ja 
puhastamist. 

• Turbo funktsiooni kasutamisel olge ettevaatlik, et kuumad koostisained kausist välja ei pritsiks. 
Hoidke alati kaanetapp kinni. 

• Pärast väljalülitamist jätkavad tera komplekt ja mikserikinnitus mõnda aega pöörlemist. Oodake, 
kuni kõik osad on täiesti seiskunud, enne kui avate kausi kaane. 

• Kui seadme toitekaabel saab kahjustada, tuleb see lasta asendada tootjal, tootja 
klienditeenindusel või samaväärselt kvalifitseeritud isikul. 

• Enne liikuvate osade vahetamist lülitage seade välja ja eraldage vooluvõrgust. 

• Lülitage seade välja enne pistiku pesast eemaldamist. 

• Ärge kunagi püüdke seadme korpust ise avada. 

• Ärge sisestage seadme korpusesse esemeid. 



• Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid. Muude tarvikute kasutamine võib kujutada ohtu 
kasutajale ja kahjustada seadet. 

• Seadet võivad kasutada piiratud füüsiliste, sensoorsete või vaimsete võimetega isikud või 
kogemusteta isikud, kui neid juhendatakse ohutuks kasutamiseks. Lapsi ei tohi seadet kasutada. 

• Hoidke seade ja selle juhe lastest eemal. 

• Ärge kunagi jätke seadet kasutamise ajal järelevalveta. 

• Ärge kunagi kandke seadet juhtme kaudu. 

 

OHT! Elektrilöögioht niiskuse tõttu 

• Põhiseadet, toitejuhet ja pistikut ei tohi vette ega muusse vedelikku kasta. Ärge hoidke seadet 
voolava vee all. 

• Kaitske põhiseadet niiskuse, veepiisakeste ja pritsme eest. 

• Kui seade kukub vette, eraldage pistik kohe. Alles siis on seadme kättevõtmine ohutu. Ärge 
kasutage seadet enne, kui sertifitseeritud tehnik on seda kontrollinud. 

• Kui vedelik siseneb põhiseadmesse, tõmmake kohe pistik pesast. Laske seadmel kontrollida 
sertifitseeritud tehnikul enne taaskasutamist. 

• Ärge kunagi puudutage seadet ega pistikut märgade või niiskete kätega. 

 

OHT! Elektrilöögioht 

• Ühendage pistik seinakontakti alles pärast seadme täielikku kokkupanekut. 

• Ühendage pistik ainult korralikult paigaldatud ja hõlpsasti ligipääsetavasse maandatud 
seinakontakti, mille pinge ja sagedus vastab andmeplaadil toodud andmetele. 

• Veenduge, et toitejuhe ei saaks teravate ega kuumade esemete tõttu kahjustada. 

• Ärge asetage seadet kuumendusseadmele (gaasi-, elektri-, söepliit jne). Hoidke seadet 
kuumadest pindadest ja lahtisest tulest eemal. 

• Ärge asetage seadet leti või laua äärele. Veenduge, et pind, millel seade asub, suudab kanda 
seadme kogukaalu koos toiduga. 

• Ärge mähkige toitejuhet seadme ümber. 

• Ka pärast väljalülitamist ei ole seade täielikult vooluvõrgust lahutatud. Täielikuks lahutamiseks 
tõmmake pistik pesast. 

• Lahutage pistik seinakontaktist: rikke korral, kui CHEF-X ei ole kasutuses, enne CHEF-X 
kokkupanekut ja lahtivõtmist, enne CHEF-X puhastamist ja äikesetormi ajal. 

• Ärge kasutage seadet, kui sellel on nähtavaid kahjustusi. 

• Ärge tehke tootele muudatusi. 

• Ärge püüdke seadet ise parandada. Rikete korral peavad remonditöid teostama kvalifitseeritud 
töötajad. 

 

OHT! Lõikamisest tulenev vigastusoht 

• Pidage meeles, et tera komplekti terad on väga teravad. 

• Ärge puudutage terasid paljaste kätega. 

• Käsitsi pesemisel peab vesi olema piisavalt selge, et tera komplekti oleks võimalik selgelt näha. 

• Kausi tühjendamisel hoiduge tera komplekti teradele puutumisest. 

• Tera komplekti eemaldamisel ja sisestamisel hoiduge teradele puutumisest. 



• Seadet ei tohi kasutada ilma segamiskausita. 

• Ärge kunagi ulatage kätt pöörlevate terade vahele. 

• Pöörlevate osade läheduses hoiduge pikkade juuste ja lahtise riietusega. 

• Pidage meeles, et terad jätkavad pärast väljalülitamist lühiajaliselt pöörlemist. Ärge ulatage potti, 
enne kui terad on täiesti seiskunud. 

 

TULEOHT 

• Ärge asetage seadet kuumendusseadmele. Hoidke seadet kuumadest pindadest ja lahtisest 
tulest eemal. Kasutage seadet alati horisontaalsel, stabiilsel, puhal, kuumakindlal ja kuival pinnal. 

 

OHT! Põletushaavade oht 

• Seadme pinnad võivad töö ajal muutuda väga kuumaks. 

• Transpordige seadet ainult pärast selle jahtumist. 

• Enne puhastamist või ladustamist laske seadmel jahtuda. 

• Kausi kaane avamisel vabaneb aur, mis võib põletusi tekitada. 

• Ärge eemaldage ega avage kaant töö ajal. 

 

HOIATUS! Materiaalne kahjustus 

• Asetage seade ainult tasasele, kuivale, libisemiskindlale ja veekindlale pinnale. 

• Ärge kunagi asetage seadet kuumale pinnale. 

• Vahusti sobib kasutamiseks ainult kiirustel 1-4. 

• TURBO nuppu ei tohi kasutada vahusti kasutamisel. 

• Kasutage segamiskausi koos kaanega, vastasel juhul võib vedelik välja pritsida. 

• Ärge muutke seadme asendit, kui segamiskausis on toitu. 

• Ärge kunagi täitke segamiskausi üle, kuna sisu võib välja pritsida. 

• Aurutamisel veenduge, et seadmes ei ole kunagi liiga palju ega liiga vähe vett. 

• Ärge kasutage seadet tühjana, kuna see põhjustab mootori ülekuumenemise. 

• Toote kaitseks on maksimaalne pidev tööaeg kuni 4 tundi. 

• Kasutage ainult originaaltarvikuid. 

• Ärge kasutage abrasiivseid ega söövitavaid puhastusvahendeid. 

 

2. Kasutusotstarve 

Heinzelmann CHEF-X on ette nähtud segamiseks, emulgeerimiseks, jahvatamiseks, homogeniseerimiseks, 
kreemistamiseks, infuseerimiseks, püreetamiseks, vahustamiseks, vispeldamiseks, löömiseks, segamiseks, 
hakimiseks, purustamiseks, hautamiseks, pruunistamiseks ja keetmiseks. 

• See seade on mõeldud ainult siseruumides kasutamiseks. 

• Seadet tohib kasutada ainult ettenähtud otstarbel. 

• Tootja ei vastuta vale käsitsemise tõttu tekkinud kahjude eest. 

• Ärge kasutage seadet kõvade toiduainete hakimiseks, nagu luud või muskaatpähkel. 

 



3. Ülevaade 

Seadme komponendid: 

• 1. Segamiskauss 

• 2. Toitejuhe pistikuga 

• 3. Toitepistik 

• 4. Põhiseadme sektsioon segamiskausi jaoks (siduriga) 

• 5. Turvalüliti 

• 6. Põhiseade 

• 7. Temperatuuriregulaator 

• 8. Kiiruse regulaator 

• 9. Sisse/Välja lüliti 

• 10. Tagasipööre 

• 11. Turbo 

• 12. Multi-impulss 

• 13. Paus 

• 14. Taimer 

• 15. Ekraan 

• 16. Tera komplekti tihend 

• 17. Tera komplekt 

• 18. Hautamiskorv 

• 19. Vahusti 

• 20. Spaattel 

• 21. Segamiskausi kaane tihend 

• 22. Segamiskausi kaas 

• 23. Läbipaistev kaanetapp 

• 24. LED-tuli 

• 25. Söötmistoru 

 

4. Komplekti kuuluvad osad 

• 1 põhiseade |6 

• 1 segamiskauss |1 koos: tera komplekt |17, kaas |22, läbipaistev kaanetapp |23, LED-tuli |24 

• 1 hautamiskorv |18 

• 1 vahusti |19 

• 1 spaattel |20 

• 1 kasutusjuhend 

• 1 kiirjuhend 

 

5. Lahtipakkimine ja paigaldamine 

• Eemaldage kõik pakkematerjalid. 

• Kontrollige, et kõik osad on olemas ja kahjustamata. Puuduvate osade või kahjustuste korral võtke 
kohe ühendust tarnijaga. 

• Puhastage seade enne esmakasutust! (vt jaotist 9. Puhastamine) 

 

MÄRKUS 

• Esmakäivitamisel võib seade veidi lõhna eraldada. See on normaalne ja kahjutu. Tagage piisav 
ventilatsioon. 

 



6. Toote registreerimine ja garantii 

Skannige QR-koodi või külastage toote registreerimiseks: https://www.heinzelmannpro.com/en/product-
registration 

Heinzelmann CHEF-X-l on 12-kuuline garantii tootmisvigade vastu, välja arvatud normaalne kulumine, 
tingimusel et seadet on kasutatud ja hooldatud vastavalt juhistele ning seda ei ole valesti kasutatud. 

Garantii ei laiene järgmistele kahjudele: 

• Kasutusjuhendi eiramine. 

• Originaalpakendi mittekasutamine transportimisel. 

 

7. Seadme kasutamine 

7.1 Toiteallikas 

• Ühendage toitejuhe pistikuga |2 põhiseadme |6 toitepistikusse |3 ja seejärel sobivasse seinakontakti. 

• Toiteindikaator süttib punaselt, näidates ühendust vooluvõrguga. Helisignaal kinnitab ühendust. 

 

7.2 Seadme sisse- ja väljalülitamine 

• Vajutage sisse/välja lülitit |9 seadme sisselülitamiseks. Helisignaal kinnitab sisselülitamist. 

• Hoidke lülitit |9 pikema aja seadme väljalülitamiseks. 

 

7.3 Käitumine 

Nupp / komponent Funktsioon Märkused 

Toitega ühendamine Masin on ooterežiimis, kui punane LED 
süttib. Vajutage |9 masina 
sisselülitamiseks. 

Valige soovitud funktsioon töö 
alustamiseks. Energiasäästu eesmärgil 
lülitub seade automaatselt välja pärast 
15-minutilist jõudeolekut. 

Sisse/Välja |9 Seade on tööks valmis, kui roheline 
LED süttib. Hoidke all pikema aja seade 
väljalülitamiseks. 

 

Turbo |11 Vajutage turbo funktsiooni 
käivitamiseks. Turbo ei ole saadaval 
temperatuuri valimisel. 

Ärge kasutage vahustit turbo 
funktsiooniga. Hoidke alati läbipaistev 
kaanetapp peal. 

Tagasipööre |10 Tera töötab vastupäeva (tera nüri pool) 
segamiseks. 

Roheline LED näitab tagasipöörde 
aktiveerimist. Töötab intervallidena. 

Multi-impulss |12 Masin töötab vahelduvatel kiirustel. Temperatuuril üle 70°C piirdub 
funktsioon kiirustega 1 ja 2 ohutuse 
tagamiseks. 

Paus |13 Kiiruse, kuumutamise ja taimeri ajutine 
peatus. 

Oodake, kuni pausi kohal olev LED 
muutub roheliseks enne kaane avamist. 

Temperatuur |7 Valige soovitud temperatuur. 
Kuumutamise alustamiseks on vajalik 
valida kiirus. 

Temperatuuril 70°C ja ülemal on taimer 
kohustuslik. Valige temperatuur, aeg, 
seejärel kiirus. 

Kiirus |8 Valige soovitud kiirus. Vahusti on kasutatav ainult kiirustel 1-4. 

Taimer |14 Seadke allaloendamise taimer soovitud 
protsessile. 

Seade peatub pärast seatud aja 
möödumist. 

 

7.4 Temperatuuri seadistamine 

Keerake temperatuuriregulaatorit |7 soovitud küpsetustemperatuuri seadistamiseks: 

• Reguleeritav temperatuur on vahemikus 37°C kuni 130°C. 

• Kuumutamiseks peab olema valitud kiirus. 



• Pärast temperatuuri valimist muutub näidik roheliseks (kuumumine) ja seejärel punaseks (temperatuur 
saavutatud). Helisignaal kinnitab saavutamist. 

• Pikaajalisel keetmisel (üle 30 min) madalal kiirusel (alla kiiruse 3) keerake kaanetapp tagurpidi. 

 

MÄRKUS - Temperatuuriindikaatorid 

• Punane tuli - kuumeneb. 

• Oranž tuli - tegelik temperatuur on kõrgem kui seatud temperatuur. 

• Roheline tuli - seatud temperatuur on saavutamisel. 

 

7.5 Aja seadistamine 

• Temperatuuril alla 70°C ei ole taimer kohustuslik. 

• Temperatuuril 70°C ja ülemal on taimer kohustuslik. 

• Reguleeritav aeg on vahemikus 1 sekund kuni 90 minutit. 

• Intervallid: kuni 1 minut sekundisammudena; alates 1 minutist 30-sekundiste intervallidena; alates 10 
minutist minutisammudena. 

• Pärast aja seadistamist algab allaloendamine. Seade peatub automaatselt aja lõppedes. 

• Allaloendamise funktsiooni mittekasutamisel saab ekraan kuvada kuni 90 minutit ülesloendamiseks. 

 

7.6 Kiiruse seadistamine 

• Keerake kiiruseregulaatorit |8 soovitud kiiruse seadistamiseks. 

• Kiirus on reguleeritav 10 astmes. 

 

ETTEVAATUST 

• Vahusti sobib kasutamiseks ainult kiirustel 1-4. 

• Kiirusel 10 vedelike segamisel ei tohi kauss sisaldada rohkem kui 1 liitrit. 

• Kiirustel alla 10 võib kausi täita kuni 2 liitrini. 

• Kõrge kiiruse kasutamisel (üle kiiruse 4) asetage kaanetapp lukku. 

 

7.7 Tagasipööre (vastupäeva pöörlemine) 

• Vastupäeva pöörlemine on mõeldud toidu pehmeks segamiseks ilma hakimiseta. 

• Vastupäeva pöörlemise kiirus on fikseeritud ega ole muudetav. 

• Tagasipööre töötab intervallidena. 

 

7.8 Turbo funktsioon 

• Turbo nupu vajutamisel suureneb kiirus maksimaalseks. 

ETTEVAATUST - Turbo 

• Turbo funktsiooni kasutamisel vedelike segamisel ei tohi kauss sisaldada rohkem kui 1 liitrit. 

• Ärge kasutage seda funktsiooni vahusti kasutamisel. 

• Nupp on blokeeritud kõigil temperatuuriseadistustel. 

 

7.9 Ülevooluava 



Põhiseadmes |6 on ülevooluava. Kui vedelik pääseb segamiskausist välja, ei kogu see põhiseadmesse, vaid 
pääseb ülevooluava kaudu alla alustarretele. 

 

7.10 Paus 

Vajutage paus-nuppu, et ajutiselt peatada töö koostisosade kontrollimiseks või lisamiseks. Avage kaas ainult 
siis, kui pausi kohal olev LED muutub roheliseks ja kostub heli. 

Pärast kaane sulgemist vajutage uuesti paus-nuppu ja seade jätkab tööd valitud seadistustega. 

 

HOIATUS 

• Kui kaas avatakse enne LED-i roheliseks muutumist, lukustub seade 90 sekundiks ohutuse 
tagamiseks. Pärast 90 sekundit saab uuesti valida soovitud seadistused. 

 

7.11 Multi-impulss 

Masin töötab vahelduvatel kiirustel seadistuste 1-7 puhul. Roheline LED multi-impulsi kõrval näitab, et multi-
impulss on aktiveeritud. 

 

8. Segamiskausi kasutamine 

8.1 Märgistused segamiskausi sees 

Segamiskausi |1 sisemisel küljel on täitemahu märgistused: 

• Põhja märgistus: umbes 0,5 liitrit 

• Märgistus I: umbes 1 liiter 

• Keskne märgistus: umbes 1,5 liitrit 

• Max: umbes 2 liitrit 

 

ETTEVAATUST - Täitemaht 

• Kiirusel 10 või turborežiimis ei tohi kauss sisaldada rohkem kui 1 liitrit. 

• Kiirustel alla 10 võib kausi täita maksimaalselt 2 liitrini. 

• Väga kõvade koostisosade (nt kristallsuhkur) jahvatamisel: maksimaalselt 200g korraga, ärge 
kasutage üle kiiruse 8 ja ärge käitage pidevalt üle 30 sekundi. 

 

8.2 Tera komplekti kasutamine ja eemaldamine 

Segamiskauss |1 ei tohi töötada ilma tera komplektita |17, kuna tera komplekt tihendab kausi põhja. 

 

OHT! Lõikamisest tulenev vigastusoht! 

• Tera komplekti |17 terad on väga teravad. Ärge puudutage terasid paljaste kätega. 

 

Tera komplekti eemaldamine: 

• Asetage segamiskauss |1 horisontaalasendisse. 

• Vajutage vabastushoobasid |25 kausi |1 põhjal nii, et see osutab avatud luku sümbolile. 

• Tõmmake tera komplekt |17 ettevaatlikult ülespoole välja. 

 

Tera komplekti sisestamine: 



• Asetage segamiskauss |1 horisontaalasendisse. 

• Sisestage tera komplekt |17 ülevalt. 

• Jälgige, et tera komplekti |17 põhjas olevad kaks kinniti pääseksid läbi kausi |1 põhja vastavate avade. 

• Tera komplekti lukustamiseks liigutage vabastushoob |25 suletud luku sümbolile. 

 

8.3 Segamiskausi sisestamine 

• Asetage segamiskauss |1 kausialuse |4 sisse. 

• Vajutage segamiskauss |1 kergelt alla, kuni tera komplekti |17 hammasratas lukustub siduris |4. 

 

8.4 Vahusti sisestamine ja eemaldamine 

• Vahusti |19 on mõeldud vedelate toitude segamiseks: koore vahustamiseks, munavalgete löömiseks, 
majoneesi emulgeerimiseks. 

• Vahusti |19 tiivad asetsevad terade vahel. Eemaldamiseks tõmmake see ülespoole välja. 

ETTEVAATUST - Vahusti 

• Vahusti |19 sobib kasutamiseks ainult kiirustel 1-4. 

• Multi-impulsi nuppu |12 ei tohi vajutada vahusti |19 kasutamisel. 

• Vahusti |19 kasutamisel ei tohi kasutada spaatlit |20. 

 

8.5 Segamiskausi kaane kinnitamine 

• Kaas |22 saab asetada ainult siis, kui segamiskauss |1 on õigesti sisestatud. 

• Asetage kaas |22 kergelt keeratult segamiskausi |1 peale. 

• Vajutage ja keerake kaant |22 mõlema käega päripäeva, kuni see on kindlalt suletud. 

 

8.6 Läbipaistva kaanetapi kasutamine 

• Kaanetapp |23 on mõeldud kausi |1 sulgemiseks ja koostisosade mõõtmiseks. 

• Kausi |1 sulgemiseks asetage kaanetapp |23 avaga alla katte |22 sisse ja keerake päripäeva lukku. 

• Koostisosade lisamiseks töö ajal saab kaanetapi |23 lühiajaliselt eemaldada. 

• Koostisosade mõõtmiseks keerake kaanetapp |23 tagurpidi ja täitke toiduga. Väärtusi saab lugeda 
väljapool ml-des. 

ETTEVAATUST 

• Enne kaanetapi |23 eemaldamist vähendage kiirus tasemele 1, 2 või 3. 

 

8.7 Keetmine ja aurutamine hautamiskorviga 

• Valage segamiskausi |1 vähemalt 500 ml vett. 

• Täitke hautamiskorv |18 toiduga. 

• Asetage hautamiskorv |18 segamiskausi |1. 

• Sulgege segamiskauss |1 kaasega |22 ja kaanetapiga |23. 

• Seadke soovitud aeg taimeri |14 abil. 

• Seadke soovitud temperatuur (nt keetmiseks 100°C) temperatuuriregulaatori |7 abil. 

• Valige kiirus 1 ühtlase soojusjaotuse tagamiseks. Seade hakkab tööle. 

• Pärast seatud aja möödumist kostub signaal ja seade peatub. 

Spaatli |20 taga oleva konksu abil saab kuuma hautamiskorvi |18 eemaldada, haakides selle metallkronsteini 
külge ja tõmmates üles. 

 



9. Puhastamine 

• Lahutage pistik seinakontaktist enne puhastamist. 

• Ärge kunagi kastke põhiseadet |6 vette. 

• Enne tera komplekti eemaldamist loputage kauss veega. 

• Käsitsi pesemisel peab vesi olema piisavalt selge, et terasid oleks selgelt näha. 

 

ETTEVAATUST 

• Ärge kunagi kasutage abrasiivseid, söövitavaid ega kriimustusi tekitavaid puhastusvahendeid. 

 

9.1 Põhiseadme puhastamine 

• Kasutage selget vett ja pühkige puhta lapiga. Puhastage põhiseadme |6 välispind niiske lapiga. 

• Ärge kasutage põhiseadet, enne kui see on täielikult kuiv. 

 

9.2 Nõudepesumasinas pesemine 

Järgmised osad on nõudepesumasinas pestavad: 

• Segamiskauss |1 

• Läbipaistev kaanetapp |23 

• Segamiskausi kaas |22 

• Kaane tihend |21 

• Tera komplekt |17 

• Hautamiskorv |18 

• Vahusti |19 

• Spaattel |20 

Ärge kunagi puhastage nõudepesumasinas: Põhiseade |6 

 

9.3 Tihendite puhastamine, kontrollimine ja vahetamine 

• Eemaldage tihendid tera komplektist |17 ja kaanelt |22 puhastamiseks ning kontrollige neid kahjustuste 
suhtes. 

• Mõlemad tihendid on nõudepesumasinas pestavad. 

• Kahjustunud tihendid tuleb asendada uutega. 

 

ETTEVAATUST 

• Enne järgmist kasutamist tuleb kahjustunud tihendid asendada. Seadme kasutamine ilma 
tihendita ei ole lubatud. 

 

9.4 Segamiskausi puhastamine 

Multi-impulsi funktsiooni saab kasutada segamiskausi ja tera komplekti toidujääkide puhastamiseks. 

 

9.5 Katlakivi eemaldamine 

Kõva veega aurutamisel võib katlakivi tekkida, eriti segamiskausis |1. 

Kerge katlakivi: 

• Eemaldage kerge katlakivi, mida ei saa normaalpesuga eemaldada, lapiga, millele on pandud 
majapidamisäädik. 

• Loputage selge veega. 



Tugev katlakivi: 

• Valmistage segu 50% valge majapidamisäädika ja 50% keeva vee segust. 

• Täitke segamiskauss |1 selle seguga. 

• Laske segul 30 minutit reageerida. 

• Loputage selge veega. 

• Laske osadel enne taaskasutamist täielikult kuivada. 

 

MÄRKUS 

• Pikemad reageerimisajad ei paranda tulemust, vaid võivad osi kahjustada. 

 

9.6 Ladustamine 

• Ladustage seade kaitstuna tolmu ja mustuse eest. 

 

10. Hooldus 

Korraline hooldus 

• Kontrollige regulaarselt CHEF-X-i ja selle tarvikuid (sh segamiskauss, tera, juhe ja tihend) võimalike 
kahjustuste suhtes. 

• Ärge kasutage CHEF-X-i kahjustunud tarvikutega. 

• Kontrollige regulaarselt, et õhusisselaskeavad ei ole blokeeritud. 

• Ventilatsiooni parandamiseks jätke mõõtetass kausi kaanelt ära, kui CHEF-X ei ole kasutuses. 

• Pikaajaline haututamine või kokkupuude happeliste ainetega võib põhjustada roostet. Kontrollige 
toidukoostisosade jääke. 

• Segamiskauss ja tera võivad kahjustuda, kui neid leotada pikema aja jooksul. Peske ja kuivatage neid 
kasutamise järel õigeaegselt. 

• Tera komplekt, kausid ja tarvikud on kulumisele alluvad osad. Asendage neid vajadusel. 

• Kasutage vett säästlikult, et vältida niiskuse sattumist põhiseadmesse. 

• Puhastage põhikorpus, juhtpaneel, kauss ja terad pärast iga kasutamist. 

• Kui vesi või vedelik on üle voolanud juhtpaneelile, pühkige ja puhastage kohe. 

 

11. Veaotsing 

11.1 Rikked töö ajal 

Rike Põhjus Lahendus 

Seade ei käivitu Segamiskauss |1 ei ole õigesti 
paigaldatud 

Paigaldage segamiskauss |1 õigesti 
(vt jaotist 8.3) 

 Kaas |22 ei ole õigesti segamiskausi 
|1 peale asetatud 

Asetage kaas |22 õigesti 

 Toiteallikas puudub Kontrollige, kas pistik ja pistikupesad 
töötavad korralikult 

Vedelik seadme all Tera komplekt |17 ei ole õigesti 
sisestatud, mistõttu segamiskauss |1 
lekib 

Sisestage tera komplekt |17 õigesti (vt 
jaotist 8.2) 

 Tera komplekti tihend on defektne Sisestage uus tihend (vt jaotist 9.3) 

 Vedelik lekkis segamiskausist |1 üle 
serva läbi põhjaaugu 

Kiirusel 10 või turborežiimis ei tohi 
segamiskauss sisaldada rohkem kui 1 
liitrit 



Vedelik lekib kausikaanega 
|22 ühendusest 

Tihend |21 ei ole õigesti sisestatud Sisestage tihend |21 õigesti (vt jaotist 
9.3) 

 Tihend |21 on defektne Sisestage uus tihend |21 (vt jaotist 
9.3) 

Seadme osad on värvi 
muutnud 

Teatud toidud või vürtsid (nt karri) 
võivad plastmassi värvi muuta. See ei 
ole defekt. 

Parandamine ei ole vajalik, kuna 
tervisele ohutu 

 

11.2 Ekraanil kuvatavad hoiatusteated 

Ekraan Põhjus Lahendus 

Kaas Avatud Kaas |22 ei ole õigesti segamiskausi |1 
peale asetatud. 

Sulgege kaas |22 õigesti (vt jaotist 8.5). 

Lukus punaselt Turvaseade on lukus 90 sekundit. Kaas 
avati töö ajal ilma pausi vajutamata. 

Oodake 90 sekundit, seejärel valige 
seadistused uuesti. 

Ülekoormus Seade on ülekoormatud. Segamiskausi 
sisu on liiga palju/tihe. 

Vähendage segamiskausi täitemaht. 

E003 Seade on ülekuumenenud. Eraldage vooluvõrgust ja laske seadmel 
täielikult jahtuda. Seejärel on see 
kasutamiseks valmis. 

 

12. Utiliseerimine ja keskkond 

Seadme kasutuselt kõrvaldamisel ei tohi seda visata olmejäätmete hulka. Selle asemel on teie kohustus viia 
seade määratud kogumispunkti. Selle reegli eiramist võidakse karistada vastavalt jäätmekäitluse eeskirjadele. 
Jäätmeseadme eraldi kogumine ja ringlussevõtt kõrvaldamise ajal aitab säästa loodusvarasid ning tagada 
ringlussevõtu inimeste tervist ja keskkonda kaitsel. 

 

13. Tehnilised andmed 

Mudel: HMCX02 

Pinge: 220-240V ~ 

Sagedus: 50/60 Hz 

Kaitseklass: I 

Nimivõimsus: 1300W (Mootor: 1400W, Küte: 1050W) 

Segamiskausi maht: 2 liitrit 

 

Tehnilistele muudatustele jäetakse õigus. 
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